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O tejto prirucke

Tato prirucka obsahuje zakladné informacie o moznostiach inovacie tohto modelu pocitaca.

/A VAROVANIE! Takto zvyrazneny text obsahuje pokyny, ktorych nedodrzanie méze mat za nasledok
ujmu na zdravi alebo smrt.

/A UPOZORNENIE: Takto zvyrazneny text obsahuje pokyny, ktorych nedodrzanie méze mat za
nasledok poSkodenie zariadeni alebo stratu informacii.

B POZNAMKA: Takto zvyrazneny text obsahuje délezité dopinkové informéacie.
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1 Popis produktu

Standardna konfiguracia

Konfiguracia pogitaéa HP Compaq Small Form Factor sa méze odliovat poda modelu. Uplny zoznam
hardvéru a softvéru nainstalovaného v pocitadi ziskate po spusteni diagnostického programu (len na
niektorych modeloch pogitaca). Pokyny na pouzivanie tohto programu obsahuje priru¢ka RieSenie
problémov.

Ef POZNAMKA: Pogita Small Form Factor sa mdZe pouZit aj vo veZovej pozicii. Dal$ie informéacie
najdete v Casti PouZitie poCitata Small Form Factor vo veZovej pozicii na strane 14 tejto prirucky.

Obrazok 1-1 Konfiguracia modelu Small Form Factor

Standardna konfiguracia 1



Sucasti predného panela

Konfiguracia jednotky sa méze pri jednotlivych modeloch liSit.

Obrazok 1-2 Sucasti predného panela

Tabulka 1-1 Sucasti predného panela

1 5,25-palcova opticka jednotka’ 6 Porty USB (Universal Serial Bus)

2 Indikator ¢innosti optickej jednotky 7 Konektor pre mikrofén/sluchadlo

3 Tlagidlo na vysunutie disku z optickej jednotky 8 3,5-palcovy ¢ita¢ medialnych kariet
(volitelny)?

4 Dvojpolohové tlacidlo napajania 9 Indikator €innosti pevného disku

5 Indikator zapnutia 10 Konektor na sluchadla

POZNAMKA: Ak je zariadenie zapojené do konektora pre mikrofén/sltichadlo, objavi sa dialégové okno s otazkou,
¢i chcete konektor pouzit’ pre mikrofén alebo pre sluchadlo. Konektor mbzete kedykolvek prekonfigurovat dvojitym
kliknutim na ikonu Realtek HD Audio Manager na paneli Uloh systému Windows.

POZNAMKA: Pri zapnutom poéitadi indikator zapnutia svieti zeleno. Ak blika &erveno, je problém s pog&itatom a
zobrazi sa diagnosticky kod. Interpretaciu kodov najdete v prirucke Riesenie problémov.

1 Niektoré modely st v konfiguracii s 5,25-palcovym krytom na tejto pozicii.
2 Niektoré modely su v konfiguréacii s 3,5-palcovym krytom na tejto pozicii.
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Sucasti ¢itaa medialnych kariet

Cita¢ medialnych kariet je volitelné zariadenie, ktoré je k dispozicii len na niektorych modeloch. Na
identifikaciu sucasti komponentov gitaCa medialnych kariet pouZite tento obrazok a tabulku.

Obrazok 1-3 Sucasti ¢itata medialnych kariet

SD/MMC+/miniSD

AS|PRO Duo

CompactFlash I/l

Tabulka 1-2 Sucasti ¢itaca medialnych kariet

Cislo Zasuvka Nosié
1 xD e  xD-Picture Card (xD)
2 MicroSD e  MicroSD (T-Flash) MicroSDHC
3 Indikator aktivity
citaca medialnych
kariet
4 SD/MMC+/miniSD e  Secure Digital (SD) MiniSDHC MultiMediaCard 4.0
(MMC Plus)
e  Secure Digital High MultiMediaCard
Capacity (SDHC) (MMC) Reduced Size
MultiMediaCard 4.0
° MiniSD Reduced Size (MMC Mobile)
MultiMediaCard (RS
MMC) MMC Micro
(potrebny adaptér)
5 USB e Port USB (Universal
Serial Bus)
6 CompactFlash I/ll e  CompactFlash typ 1 CompactFlash typ 2 MicroDrive
7 MS PRO/MS PRODUO e Memory Stick (MS) Memory Stick Select Memory Stick PRO
Duo (MS PRO Duo)
e  MagicGate Memory Memory Stick Duo
Stick (MG) (MS Duo) Memory Stick PRO-
HG Duo
e MagicGate Memory Memory Stick PRO
Duo (MS PRO) Memory Stick Micro

(M2) (je potrebny
adaptér)

8 1394 e  Port 1394 (k dispozicii
len na vybranych

modeloch)

Sucasti ¢itaca medialnych kariet
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Sucasti zadného panela

Obrazok 1-4 Sucasti zadného panela

Tabulka 1-3 Sucasti zadného panela

1 :‘n':ri Sietovy konektor RJ-45 6 i[® Konektor DisplayPort pre monitor

2 IOI0IA Sériovy konektor 7 [m] Konektor pre monitor VGA

3 é Konektor pre mys$ PS/2 (zeleny) 8 Konektor na klavesnicu PS/2
(purpurovy)

4 Konektor na napajaci kabel 9 <-J‘ Konektor na vystup zvuku pre napajané

zvukové zariadenia (zeleny)

5 *<3~ Rozhranie USB (Universal Serial Bus) 10 »J Konektor na vstup zvuku (modry)

POZNAMKA: Usporiadanie a po&et konektorov sa moZe odliSovat v zavislosti od modelu.
Volitelny druhy sériovy port alebo aj volitelny paralelny port mozete ziskat od spolo¢nosti HP.

Ak je zariadenie zapojené do modrého linkového konektora pre zvuk, objavi sa dialégové okno s otazkou, €i chcete
konektor pouzit pre zariadenie s linkovym vstupom alebo pre mikrofén. Konektor mézete kedykolvek prekonfigurovat
dvojitym kliknutim na ikonu Realtek HD Audio Manager na paneli tloh systému Windows.

Ak je v pocitaCi nainStalovana graficka karta, konektory pre monitor na systémovej doske nie su aktivne.

Ak je nainstalovana graficka karta v zasuvke PCI alebo PCI Express x1, konektory na grafickej karte a na systémovej
doske je mozné pouzivat sucasne. Ak chcete pouzivat oba konektory, niektoré nastavenia bude pravdepodobne
nutné zmenit pomocou programu Computer Setup. DalSie informéacie o nastaveni spustitelného radiéa VGA najdete
v Prirucke programu Computer Setup (F10).
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Klavesnica

Obrazok 1-5 Sucasti klavesnice

Tabul'ka 1-4 Sucasti klavesnice

1

Funkéné klavesy

Vykonavaju Specialne funkcie, ktoré zavisia od pouzitej aplikacie.

2 Klavesy na Upravy Patria medzi ne klavesy: Insert, Home, Page Up, Delete, End a Page Down.

3 Indikatory stavu Signalizuju stav pocitaca a nastaveni klavesnice (funkcie Num Lock, Caps Lock a
Scroll Lock).

4 Numerické klavesy Funguju podobne ako klavesnica kalkulacky.

5 Klavesy so Sipkami Pouzivaju sa pri navigacii v dokumente alebo na webovej lokalite. Pomocou tychto
klavesov sa mdzZete presuvat dolava, doprava, nahor alebo nadol bez pouZitia
mysi.

6 Klavesy Ctrl Pouzivaju sa v kombinacii s inym klavesom. Ich funkcia zavisi od pouzivaného
aplikacného softvéru.

7 Kontextovy klaves' Pouziva sa (podobne ako pravé tlagidlo mysi) na otvorenie kontextovych ponuk
v aplikaciach balika Microsoft Office. V inych softvérovych aplikaciach méze mat
aj iné funkcie.

8 Klavesy s logom Pouzivaju sa na otvorenie ponuky Start v systéme Microsoft Windows. V kombin&cii

Windows' s inymi klavesmi sluizia na vykonavanie inych funkcii.
9 Klavesy Alt Pouzivaju sa v kombinacii s inym klavesom. Ich funkcia zavisi od pouzivaného

aplikacného softvéru.

1

Klavesy dostupné vo vybranych geografickych oblastiach.

Klavesnica



Pouzivanie klavesu s logom Windows

Klaves s logom Windows mozete pouzivat v kombinacii s inymi klavesmi na vykonavanie urcitych funkcii
dostupnych v operaénom systéme Windows. Popis klavesu s logom Windows najdete v ¢asti Klavesnica
na strane 5.

Tabulka 1-5 Funkcie klavesu s logom Windows

Nasledujuce funkcie klavesu s logom Windows su k dispozicii pre systémy Microsoft Windows XP a Microsoft

Windows Vista.

Klaves s logom Windows Zobrazi alebo skryje ponuku Start

Klaves s logom Windows + d Zobrazi pracovnu plochu

Klaves s logom Windows + m Minimalizuje vSetky otvorené okna

Shift + klaves s logom Windows + m Zrus$i akciu minimalizacie vSetkych okien

Klaves s logom Windows + e Otvori okno Tento pocitac

Klaves s logom Windows + f Otvori okno Hladanie dokumentu

Klaves s logom Windows + Ctrl + f Otvori okno Najst' pocitace

Klaves s logom Windows + F1 Otvori okno Pomocnik systému Windows

Klaves s logom Windows + | Ak ste pripojeni do sietovej domény, zamkne pocitac. Ak nie ste
pripojeni do sietovej domény, umozriuje prepnut pouzivatelov

Klaves s logom Windows + r Otvori dialégové okno Spustit’

Klaves s logom Windows + u Spusti program Spravca pomdcok

Klaves s logom Windows + Tab Windows XP - postupne prepina medzi jednotlivymi tlagidlami

panela uloh

Windows Vista - postupne prepina medzi programami na paneli
uloh pomocou programu systému Windows Flip 3-D

Okrem funkcii klavesu s logom Windows opisanych vysSie su k dispozicii pre systém Microsoft Windows Vista aj
tieto funkcie.

Klaves Ctrl + klaves s logom Windows + klaves Na prepinanie medzi programami na paneli tloh pomocou
Tab programu systému Windows Flip 3-D pouzite klavesy so Sipkami.

Klaves s logom Windows + Medzernik Prenesie vSetky miniaplikacie dopredu a vyberie boény panel
systému Windows

Klaves s logom Windows + g Prepina medzi miniaplikaciami bo&ného panela

Klaves s logom Windows + u Spusti Centrum zjednoduseného pristupu

Klaves s logom Windows + Lubovolny klaves s Spusti klavesovu skratku Quick Launch, ktora je v pozicii

Cislom koreSpondujucej s danym ¢islom (napriklad, klaves s logom
Windows + 1 spusti prvu klavesovu skratku v ponuke Quick
Launch)
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Umiestnenie sériového Cisla

Kazdy pocita¢ ma jedinecné sériové Cislo a produktové &islo ID na mieste uvedenom nizSie.
Zaznamenajte si tieto Cisla, aby ste ich mohli pouZit'v pripade, Ze poZiadate o pomoc servisné stredisko.

Obrazok 1-6 Umiestnenie sériového Cisla a produktového &isla ID

Umiestnenie sériového &isla 7
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Inovacie hardvéru

Inovovatel'né sucasti s moznost’ou servisu

V pocditadi sa nachadzaju sucasti, ktoré mozno jednoducho inovovat a vykonavat ich servis. Pri vacsine
inStalaénych postupov uvedenych v tejto kapitole nie je nutné pouzivat ziadne nastroje.

Vystrahy a upozornenia

8

Pred vykonanim inovacii si pozorne precitajte vSetky prislusné pokyny, upozornenia a vystrahy uvedené
v tejto prirucke.

VAROVANIE! Postup znizZenia rizika poranenia alebo poSkodenia zariadenia elektrickym uderom,
horucimi povrchmi alebo poziarom:

Odpoijte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a vnutorné systémové sucasti nechajte vychladnut’ prv,
nez sa ich budete dotykat..

Nezapajajte do zasuviek radic¢a sietového rozhrania (NIC) konektory telefénov ani konektory
telekomunikaénych zariadeni.

Neodstrariujte uzemnovaci kolik napajacieho kabla. Uzemnovaci kolik je doleZity bezpe&nostny prvok.
Zapojte napajaci kabel do uzemnenej zasuvky, ktora je neustale lahko dostupna.

Aby ste zniZili riziko vaZzneho poranenia, precitajte si Priru¢ku bezpecnosti a pohodinej obsluhy.
Obsahuje informacie o spravnom nastaveni pocita¢a, polohach pri pouzivani, zdravotnych a
pracovnych navykoch pouzivatefov pocitaca a taktieZ informacie o bezpeé&nosti prace s elektrickymi a
mechanickymi zariadeniami. Tato priru¢ka je k dispozicii na webovej adrese http://www.hp.com/ergo.

VAROVANIE! Vo vnutri sa nachadzaju suciastky pod napatim a pohyblivé ¢asti.
Pred odstranenim skrinky odpojte napajanie zariadenia.
Pred pripojenim zariadenia k elektrickej sieti skrinku dajte spat’ a zaistite ju.

UPOZORNENIE: Staticka elektrina méze poskodit’ elektronické suc¢asti pocitaca alebo dalSieho
vybavenia. Skor nez zacnete, dotknite sa uzemneného kovoveho predmetu, aby ste zaistili, Ze nebudete
nabiti statickou elektrinou. DalSie informacie obsahuje priloha D Elektrostaticky vyboj na strane 59.

Ak je pocita€ pripojeny k zdroju striedavého napatia, systémova doska je neustale pod napatim. Aby
sa zabranilo poskodeniu systémovej dosky alebo inych vnutornych sucasti, pred otvorenim pocitaca je
nutné odpojit napajaci kabel od zdroja napajania.

Kapitola 2 Inovacie hardvéru
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Odstranenie pristupového panela pocéitaca

1.

2
3.
4

Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
Cez operacny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

UPOZORNENIE: Bezohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod prudom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocita€a je nutné odpojit napajaci kabel.

Ak je pocitac na stojane, vyberte ho zo stojana.
Vyklopte uchytku pristupového panela (1) a potom vyberte pristupovy panel z pocitaca.

Obrazok 2-1 Vybratie pristupového panela

Odstranenie pristupového panela pocitaca 9



Zalozenie pristupového panela pocitaca

Zasunte hranu prednej ¢asti pristupového panela pod hranu $asi (1), potom zatlacte zadnu ¢ast do
jednotky tak, aby sa zaistil na svojom mieste (2).

Obrazok 2-2 Zalozenie pristupového panela
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Odstranenie predného krytu

1.

2
3.
4

Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
Cez operacny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

UPOZORNENIE: Bezohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod prudom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocita€a je nutné odpojit napajaci kabel.

Odstrarite pristupovy panel.
Vytlacte tri vy€nelky na boc¢nej strane krytu (1) a potom kryt vyklopte zo Sasi (2).
Obrazok 2-3 Odstranenie predného krytu

Odstranenie predného krytu 11



Vybratie prazdnych ¢lankov predného krytu

Na niektorych modeloch prazdne ¢lanky krytu kryju pozicie pre 3,5-palcové a 5,25-palcové externé
jednotky, takZe je potrebné ich pred inStalaciou jednotky vybrat. Postup odstranenia ¢lanku krytu:

1. Vyberte pristupovy panel a predny kryt.

2. Prazdny ¢lanok vyberiete tak, Ze vytlacite dve uchytky, ktoré drzZia ¢lanok na svojom mieste
smerom k vonkajsiemu okraju krytu (1) a ¢lanok vyklopite smerom dnu a doprava (2).

Obrazok 2-4 Vybratie prazdneho ¢lanku

12 Kapitola 2 Inovacie hardvéru



Zalozenie predného krytu

Vlozte tri koliky na spodnej strane krytu do obdiZnikovych otvorov na $asi (1), potom priloZte vrchnu
Cast krytu k Sasi (2) a zaistite ho na svojom mieste.

Obrazok 2-5 Zalozenie predného krytu

Zalozenie predného krytu 13



Pouzitie poc€itaca Small Form Factor vo vezovej pozicii

Pocita¢ Small Form Factor je mozné pouZivat vo veZovej pozicii s volitelnym veZovym stojanom, ktory
je mozné zakupit zo spolo&nosti HP.

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpecovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
2. Vyberte z politata vSetky vymenitefné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operacny systém vypnite pocitaC a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4,

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod priadom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Pocita¢ otocte tak, aby prava strana smerovala nadol a pocita¢ umiestnite na volitelny stojan.

Obrazok 2-6 Zmena z pozicie desktop na vezu

Ef POZNAMKA: Aby ste viac stabilizovali poéita& vo veZovej pozicii, spoloénost HP odporuéa
pouzit volitelny vezovy stojan.

6. Pripojte napajaci kabel a externé zariadenia a potom zapnite pocitac.

Ef POZNAMKA: Zabezpeéte volny priestor bez prekazok najmenej 10,2 cm zo véetkych stran.
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Instalacia d’'alSich pamat’ovych modulov
Pocita€ obsahuje 3 paméatové moduly DDR3-SDRAM DIMM.

Pamat'ové moduly DIMM

Do pétic pre pamat na systémovej doske mozno vlozit az Styri Standardné paméatové moduly DIMM. V
tychto paticiach pre pamat sa nachadza minimalne jeden predintalovany pamatovy modul DIMM. Na
dosiahnutie maximalnej podporovanej kapacity paméate mozete do systémovej dosky vloZit pamatové
moduly s celkovou kapacitou az 16 GB konfigurované vo vysokovykonnom dvojkanalovom rezime.

DDR3-SDRAM DIMM
Moduly DDR3-SDRAM DIMMs musia byt
e Standardné 240-pinové,

e  bez vyrovnavacej pamate a podpory ECC, kompatibilné s PC3-8500 DDR3-1066 MHz alebo
PC3-10600 DDR3-1333 MHz

B POZNAMKA: pamétové moduly 1333 MHz DIMM budu fungovat len s rychlostou 1066 MHz.

e 1,5-voltové pamatové moduly DDR3-SDRAM DIMM
Moduly DDR3-SDRAM DIMM musia tiez:

e podporovat latenciu CAS 7 DDR3 1066 MHz (Casovanie 7-7-7) a CAS 9 DDR3 1333 MHz
(Casovanie 9-9-9),

e obsahovat povinné informacie JEDEC SPD.

Pocita¢ dalej podporuje:

e 512-MB, 1-GB a 2-GB paméatové moduly bez podpory ECC,
e jednostranné a obojstranné moduly DIMM,

e  moduly DIMM skon&truované so zariadeniami x8 a x16 DDR; moduly DIMM skon§truované so
zariadenim x4 SDRAM nie su podporované.

B POZNAMKA: Ak nainstalujete nepodporované moduly DIMM, systém nebude fungovat spravne.
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Instalacia

Na s

modulov DIMM do patic

ystémovej doske sa nachadzaju Styri patice pre moduly DIMM, pri€om na jeden kanal pripadaju

dve patice. Patice su oznacené ako DIMM1, DIMMZ2, DIMM3 a DIMM4. Patice DIMM1 a DIMM2, pracuju
v pamatovom kanali A. Patice DIMM3 a DIMM4 pracuju v pamatovom kanali B.

Obrazok 2-7 Umiestnenie patic pre moduly DIMM

=

Tabulka 2-1 Umiestnenie patic pre moduly DIMM
Polozka Popis Farba patice
1 Patica DIMM1, kanal A (obsadit ako prvé) Cierna
2 Patica DIMM2, kanal A (obsadit’ ako tretie) Biela
3 Patica DIMM, kanal B (obsadit ako druhé) Biela
4 Patica DIMM4, kanal B (obsadit ako Stvrté) Biela

POZNAMKA: Modul DIMM musi byt nainstalovany v &iernej patici DIMM1. Inak systém
zobrazi hlasenie o chybe POST indikujuce, Ze paméatovy modul je nainstalovany v
chybnej patici.

Systém bude automaticky pracovat v jednokanalovom rezime, dvojkanalovom reZime alebo flex rezime,
v zavislosti od spdsobu instalacie modulov DIMM.

16 Kapitola 2

Systém bude pracovat v jednokanalovom rezime, ak pamatové moduly DIMM nainstalujete len do
jedného kanala patic.

Ak je celkova kapacita pamatovych modulov DIMM v kanali A rovnaka ako celkova kapacita
pamatovych modulov DIMM v kandli B, systém bude pracovat vo vykonnejSom dvojkanalovom
reZzime. Technoldgia a Sirka zariadeni sa medzi jednotlivymi kanalmi méze odliSovat. Napriklad ak
do kanalu A nainstalujete dva pamatové moduly DIMM s kapacitou 512 MB a do kanala B jeden
pamatovy modul DIMM s kapacitou 1 GB, systém bude pracovat v dvojkanalovom rezime.

Ak nie je celkova kapacita pamatovych modulov DIMM v kanali A rovnaka ako celkova kapacita
pamatovych modulov DIMM v kanali B, systém bude pracovat v rezime flex. V tomto rezime kanal
obsahujuci najmensie mnozstvo pamate opisuje celkové mnozstvo pamate uréené dualnemu
kanalu a zvysok je ur€eny jednotlivému kanalu. Aby sa dosiahla optimalna rychlost, kanaly by mali
byt vybalansované tak, ze najvacsie mnozstvo pamate je rozlozené medzi dva kanaly. Ak jeden
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kanal bude mat viac pamate ako druhy, vac¢sia pamat by mala byt pre kanal A. Napriklad, ak do
patic nainstalujete jeden pamatovy modul DIMM s kapacitou 1 GB a tri moduly 512 MB, kanal A
by mal obsahovat modul DIMM kapacitou 1 GB a jeden modul s kapacitou 512 MB a kanal B by
mal obsahovat dva moduly DIMM s kapacitou 512 MB. S touto konfiguraciou 2 GB sa pouziju v

dvojkanalovom rezime a 512 MB v jednokanalovom rezime.

e Vo v3etkych rezimoch ur€uje maximalnu prevadzkovu rychlost najpomaldi modul DIMM
nainstalovany v systéme.

Instalacia modulov DIMM

/A UPOZORNENIE: Pred pridavanim alebo vyberanim paméatovych modulov musite odpojit napajaci
kabel a ¢akat priblizne 30 sekund na stratu prudu. Bez ohladu na stav zapnutia su pamatové moduly
napajané elektrickym pradom, pokial je pocita¢ pripojeny do fungujicej elektrickej zasuvky. Pridavanie
alebo odoberanie paméatovych modulov pod pridom méze spdsobit’ neopravitelné Skody na
pamatovych moduloch alebo systémovej doske. Ak vidite svietit indikator na systémovej doske, je stale
pod prudom.

Patice na pamatové moduly maju pozlatené kovové kontakty. Pri inovacii pamate je dblezité pouzit
pamatové moduly s pozlatenymi kovovymi kontaktmi, aby sa zabranilo korézii alebo oxidacii vznikajucej
pri vzajomnom kontakte dvoch réznych kovov.

Staticka elektrina m6ze poskodit' elektronické sucasti pocitaa alebo pridavnych kariet. Skor nez
zacknete, dovtknite sa uzemneného kovového predmetu, aby ste zaistili, Ze nebudete nabiti statickou
elektrinou. DalSie informacie obsahuje priloha D Elektrostaticky vyboj na strane 59.

Pri manipulacii s pamatovym modulom dbaijte na to, aby ste sa nedotkli Ziadneho z kontaktov. Modul
by sa tym mohol poskodit.

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpecCovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu poditaca.
2. \Vyberte z pocCitaCa vsetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operatny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Pred pridavanim alebo vyberanim paméatovych modulov musite odpojit’
napajaci kabel a ¢akat priblizne 30 sekund na stratu pridu. Bez ohladu na stav zapnutia su
pamatové moduly napajané elektrickym priadom, pokial je po€ita¢ pripojeny do fungujucej
elektrickej zasuvky. Pridavanie alebo odoberanie pamatovych modulov pod praidom méze
sposobit neopravitelné skody na pamatovych moduloch alebo systémovej doske. Ak vidite svietit
indikator na systémovej doske, je stale pod priudom.

5. Ak je pocita¢ na stojane, vyberte ho zo stojana.

6. Vyberte pristupovy panel.

/A VAROVANIE! Aby ste znizili riziko popalenia na hortcich vnutornych sucastiach systému,
pockajte, kym tieto suc€asti vychladnu.
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7. Vyklopte Sachtu pozicie pre externu jednotku, aby ste ziskali pristup k paticiam na systémovej
doske.

Obrazok 2-8 Vyklopenie Sachty jednotky smerom nahor

8. Roztiahnite obe zarazky patice na pamatovy modul (1) a vlozte pamatovy modul do patice (2).

Obrazok 2-9 Instalacia modulu DIMM

S

Br POZNAMKA: Pamatovy modul mozno nainstalovat jedinym spdsobom. Zarovnajte drazku
modulu s vy¢nelkom na patici pre pamat.

Modul DIMM musi byt v Ciernej patici DIMM1.
Patice DIMM obsadte v tomto poradi: DIMM1, DIMM3, DIMMZ2, potom DIMM4.

Najvyssi vykon dosiahnete vtedy, ak pamatove moduly nainstalujete do patic tak, aby sa kapacita
pamate rovnako rozdelila medzi kanal A a kanal B. DalSie informacie najdete v €asti InStalacia
modulov DIMM do patic na strane 16.
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10.
11.
12,
13.
14.

Zasurite modul do patice a uistite sa, Zze modul je Uplne zasunuty a spravne zapadol na svoje
miesto. Uistite sa, ze zarazky uplne zapadli na svoje miesto (3).

Ak chcete inStalovat dalSie moduly, opakujte kroky 8 a 9.
Nasadte pristupovy panel.

Ak bol pocita¢ na stojane, dajte ho spat.

Zapojte napajaci kabel a zapnite pocitac.

Zamknite pripadné zabezpeCovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.

Pri najblizSom zapnuti by mal pocita¢ nainStalovani pamat rozpoznat automaticky.

InStalacia dalSich pamatovych modulov
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Vybratie alebo instalacia rozsirujucej karty

V pocitaci sa nachadza jedna rozsirujuca zasuvky PCI, dve rozsirujuce zasuvky PCI Express x1 a jedna
rozsSirujuca zasuvka PCI Express x16.

Br POZNAMKA: Zasuvky PCl a PCI Express podporuiju len nizkoprofilové karty.

Obrazok 2-10 Umiestnenia rozsirujlcich zasuviek

Tabulka 2-2 Umiestnenia rozsirujucich zasuviek

Polozka Popis

1 RozSirujuca zasuvka PCI

2 Rozsirujuca zasuvka PCI Express x16
3 RozSirujuca zasuvka PCI Express x1
4 RozSirujica zasuvka PCI Express x1

Ef POZNAMKA: Mozete nainstalovat rozsirujlce karty PCI Express x1, x4, x8 alebo x16 v zasuvke PCI
Express x16.

InStalacia rozSirujucej karty:

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpecovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
2. \Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operacny systém vypnite pocitaC a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pradom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Ak je podita€ na stojane, vyberte ho zo stojana.
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Vyberte pristupovy panel.

Lokalizujte spravnu volnu rozS8irujucu paticu na systémovej doske a zodpovedajucu rozSirujucu
zasuvku na zadnej strane Sasi pocitaca.

Uvornite zarazku krytu zasuvky, ktora drzi kryt zasuvku PCI tak, Ze zdvihnete zelenu uchytku na
zarazke a otocite ju do pozicie otvorené.

Obrazok 2-11 Otvorenie drziaka rozsirujucej zasuvky
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9. Pred inStalaciou rozSirujucej karty vyberte kryt rozSirujucej zasuvky alebo existujucu rozsirujucu
kartu.

a. Ak inStalujete rozSirujucu kartu do prazdnej patice, odstrarite na zadnej strane 3asi kryt
prisludného rozSirujucej zasuvky. Kryt zasuvky vytiahnite smerom nahor a potom ho uplne
vyberte zo Sasi.

Obrazok 2-12 Odstranenie krytu rozsirujucej zasuvky
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b. Ak vyberate Standardnu kartu PCI alebo PCI Express x1, uchopte ju za oba konce a opatrne
flou pohybujte dozadu a dopredu, kym sa jej konektory neuvolnia z patice. Kartu potiahnite

smerom nahor z patice, potom von zo Sasi a vyberte ju z ramu Sasi. Davajte pozor, aby ste
kartu neposkriabali o ostatné sucasti.

B POZNAMKA: Pred vybratim nainstalovanej rozsirujucej karty od nej odpojte vSetky kable,
ktoré su k nej pripojené.

Obrazok 2-13 Vybratie Standardnej rozSirujucej karty PCI Expansion Card
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c. Ak vyberate kartu PCI Express x16, potiahnite packu mechanizmu na zadnej strane
rozsirujucej patice smerom od karty. Pohybujte kartou dozadu a dopredu, kym sa jej konektory
neuvolnia z patice. Kartu potiahnite smerom nahor od péatice, potom von zo Sasi a vyberte ju
z ramu Sasi. Davajte pozor, aby ste kartu neposkriabali o ostatné sucasti.

Obrazok 2-14 Vybratie rozsirujucej karty PCI Express x16

10. Vybratu kartu uloZte v antistatickom obale.

11. Ak stara rozsirujucu kartu nechcete nahradit novou, uzavrite otvorenu rozsirujucu zasuvku krytom.

/A UPOZORNENIE: Po vybrati rozsirujucej karty je potrebné kartu nahradit novou kartou alebo

krytom rozSirujucej zasuvky, aby sa poCas prevadzky zabezpecilo spravne chladenie vnutornych
sucasti.
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12. Novu rozSirujucu kartu nainstalujete tak, ze kartu drzte kusok nad rozSirujicou paticou na
systémovej doske, posurite ju smerom k zadnej strane Sasi tak, aby svorka na karte bola zarovnana
so zasuvkou na zadnej Casti Sasi. Kartu zatlatte smerom nadol do rozSirujucej patice na
systémovej doske.

Obrazok 2-15 Instalacia rozsirujucej karty

B POZNAMKA: Pri indtalacii roz$irujucej karty ju pevne zatladte tak, aby cely konektor spravne
zapadol do zasuvky na rozSirujucu kartu.

13. Otocte zarazku krytu zasuvky naspat na svoje miesto, aby ste rozsirujucu kartu zaistili.

Obrazok 2-16 Zatvorenie drziaka rozsirujucej zasuvky

14. Ak je to potrebné, pripojte k nainstalovanej karte externé kable. V pripade potreby pripojte interné
kable k systémovej doske.

15. Nasadte pristupovy panel.
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16. Ak bol pocita¢ na stojane, dajte ho spat.
17. Zapojte napdjaci kdbel a zapnite pocitac.

18. Zamknite pripadné zabezpeovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.

19. AK je potrebné, rekonfigurujte pocita€. Pokyny k pouzivaniu programu Computer Setup najdete v
Priru¢ke programu Computer Setup (F10).

Rozlozenie jednotiek

Obrazok 2-17 Umiestnenie jednotiek

Tabulka 2-3 Umiestnenie jednotiek

1 Interna 3,5-palcova pozicia pre jednotku pevného disku

2 3,5-palcova pozicia pre externé volitelné jednotky (zobrazeny je ¢&ita¢
medialnych kariet)

3 Externa 5,25-palcova pozicia pre volitelnu jednotku (zobrazena je opticka
jednotka)

POZNAMKA: Konfiguracia jednotky na po&itadi sa méze odliSovat od konfigurécie
zobrazenej vyssie.

Typ, velkost a kap:’:xcitu ukladacich zariadeni nainstalovanych na pocitaci zistite pomocou programu
Computer Setup. DalSie informécie najdete v Priru¢ke programu Computer Setup (F10).
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Instalacia a odoberanie jednotiek

Pri inStalacii dalSich jednotiek sa riadte tymito pokynmi:

Primarny sériovy disk ATA (SATA) sa musi pripojit k tmavomodrému primarnemu konektoru SATA
na systémovej doske oznacenému ako SATAO.

Pripojte opticky disk SATA k bielemu konektoru SATA na systémovej doske oznacenému ako
SATA1.

Pripojte zariadenia v tomto poradi SATAO, SATA1, SATA2, potom SATA3

Pripojte kabel adaptéra eSATA k oranzovému konektoru SATA3.

POZNAMKA: Adaptér eSATA sa instaluje do jednej z rozsirujucich zasuviek v zadnej &asti
pocitaca. Aby konektor SATA3 fungoval ako eSATA, musite ho konfigurovat' v programe Computer
Setup. Konektor SATA3 mdzete rekonfigurovat vyberom polozky Storage (Ukladaci priestor) >
Storage Options (Moznosti ukladania) > eSATA Port (Port eSATA). Dalsie informécie najdete v
Priru¢ke programu Computer Setup (F10).

Pripojte kabel USB ¢itata medialnych kariet ku konektoru USB na systémovej doske oznacenému
ako MEDIA. Ak ¢ita¢ medialnych kariet ma port 1394, kébel 1394 pripojte ku karte PCI 1394.

Systém nepodporuje paralelné optické jednotky ATA (PATA) alebo pevné disky PATA.

Na spravne zaloZenie jednotky do 8achty a zaistenie na svojom mieste musite pouZit vodiace
skrutky. V pripade potreby su od spolo¢nosti HP k dispozicii dalSie vodiace skrutky (pat
Standardnych skrutiek 6-32 a Styri metrické skrutky M3) umiestnené na vnutornej €asti predného
panela, ktoré sa mé2u pouZit pre externé pozicie jednotiek. Na sekundarny pevny disk sa pouZzivaju
Standardné skrutky 6-32. Iné jednotky vyuzivaju metrické skrutky M3 (okrem primarneho pevného
disku). Metrické skrutky dodané spolo¢nostou HP su Cierne a Standardné skrutky su strieborné.
Ak vymienfate primarny pevny disk, musite vybrat Styri strieborné a modré skrutky zo starej jednotky
a nainstalovat ich na novu jednotku.

Obrazok 2-18 Umiestnenie navyse poskytnutych vodiacich skrutiek

Cislo

Vodiaca skrutka Zariadenie

1

Cierne metrické skrutky M3 VSetky iné jednotky (okrem primarneho pevného disku)
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2 Strieborné Standardné skrutky 6-32 Sekundarny pevny disk

Celkovo je pat striebornych $tandardnych skrutiek 6-32 navy$e. Styri st uréené ako vodiace skrutky pre
sekundarny pevny disk. Piata na zaistenie krytu (dalSie informacie najdete v €asti Zabezpecenie predného

krytu na strane 57).

/A UPOZORNENIE: Aby ste zabranili strate Udajov a po$kodeniu poéitaca alebo jednotky, dodrZiavajte
nasledovné pokyny:

Pri vkladani alebo vyberani jednotky vypnite operaény systém, vypnite pocita¢ a odpojte napajaci kabel.
Nevyberajte jednotku, ked je pocita¢ zapnuty alebo je v iuspornom rezime.

Pred manipulaciou s jednotkou sa uistite, Ze nie ste nabiti statickou elektrinou. Pri manipulacii s
jednotkou sa nedotykajte konektora. DalSie informacie o predchadzani poskodeniu elektrostatickym
vybojom obsahuje priloha D Elekirostaticky vyboj na strane 59.

Narabajte s jednotkou opatrne, nesmie spadnut.
Pri vkladani jednotky nepouzivajte nadmernu silu.

Nevystavujte pevny disk extrémnym teplotam, pdsobeniu kvapalin alebo zariadeni vytvarajucich
magnetické pole, akymi su monitory alebo reproduktory.

Ak musite jednotku posielat, dajte ju do bublinkovej obalky alebo iného ochranného obalu a balik
oznacte ,Krehké: narabajte opatrne.”
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Pripojenia jednotiek na systémovej doske

Na identifikaciu konektorov jednotiek na systémovej doske pouzite tento obrazok a tabulku.

Obrazok 2-19 Pripojenia jednotiek na systémovej doske

Tabul'ka 2-4 Pripojenia jednotiek na systémovej doske

Cislo Konektor systémovej dosky Stitok systémovej dosky Farba

1 SATAO SATAO tmavomodra
2 SATA1 SATA1 biela

3 SATA2 SATA2 svetlomodra
4 SATA3 SATA3 oranzova

5 Cita& medialnych kariet MEDIA Cierna

B POZNAMKA: Oranzovy konektor SATA3 sa mdzZe prekonfigurovat na eSATA v programe Computer
Setup, ak nainstalujete adaptér eSATA. Konektor SATA3 mdzete rekonfigurovat vyberom polozky
Storage (Ukladaci priestor) > Storage Options (Moznosti ukladania) > eSATA Port (Port eSATA).
Dalsie informacie najdete v Prirucke programu Computer Setup (F10).
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Vybratie externej 5,25-palcovej jednotky

/A UPOZORNENIE: Pred odobranim jednotky z pocitata by vietky vymenitelné média by mali byt z
jednotky vybrané.

Postup vybratia externej 5,25-palcovej jednotky:

1.

2
3.
4
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Vyberte/uvolnite pripadné zabezpecovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
Cez operacny systém vypnite pocitac a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod prudom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo posSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

Ak je podita€ na stojane, vyberte ho zo stojana.
Vyberte pristupovy panel.
Otocte Sachtu jednotky do vzpriamenej polohy.

Obrazok 2-20 Vyklopenie Sachty jednotky smerom nahor
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8. Ak vyberate opticku jednotku, odpojte napajaci (1) a datovy kabel (2) zo zadnej strany optickej
jednotky.

Obrazok 2-21 Odpojenie napajacieho a datového kabla

9. Sklopte Sachtu jednotky naspat do normailnej polohy.

/A UPOZORNENIE: Daijte pozor, aby ste pri sklapani 3achty nadol neposkodili Ziadne kable alebo
dréty.

Obrazok 2-22 Sklopenie Sachty jednotky smerom nadol
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10. Zatlacte na zelené tladidlo drziaka jednotky na lavej strane jednotky, aby ste ju uvolnili zo Sachty
(1). Pri stlacenom tlaCidle drziaka jednotky posunte jednotku dozadu, az kym sa nezastavi, potom
jednotku vytiahnite smerom nahor zo Sachty (2).

Obrazok 2-23 Vybratie 5,25-palcovej jednotky
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Ef POZNAMKA: Pri vrateni jednotky postupuijte podla postupu na vybratie v opaénom poradi. Pri
vymene jednotky pouzite na novej jednotke Styri vodiace skrutky zo starej jednotky.

InsStalacia optickej jednotky do pozicie pre 5,25-palcovu jednotku
Postup instalacie volitelnej, 5,25-palcovej optickej jednotky:
1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabrarnuju otvoreniu pocitac¢a.
2. Vyberte z pocitaa vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
3. Cez operaény systém vypnite pocita€ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod prudom, pokial
je systém pripojeny do fungujicej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Ak je pocita¢ na stojane, vyberte ho zo stojana.
6. Vyberte pristupovy panel.
7. Ak instalujete jednotku do pozicie prekrytej ¢lankom krytu, predny kryt vyberte, a potom vyberte

&lanok predného krytu. DalSie informéacie najdete v asti Vybratie prazdnych &lénkov predného
krytu na strane 12.
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9.

Nainstalujte Styri metrické vodiace skrutky M3 do ni(JSich otvorov na kazdej strane jednotky.
Spolo¢nost HP poskytla Styri metrické skrutky M3 navy$e umiestnené na prednej strane Sasi, pod
prednym panelom. Metrické vodiace skrutky M3 su ¢ierne. Umiestnenie metrickych vodiacich
skrutiek M3 poskytnutych navyse najdete na obrazku v Casti InStalacia a odoberanie jednotiek

na strane 27.

UPOZORNENIE: Ako vodiace skrutky pouzivajte len 5 mm dihé skrutky. DIhSie skrutky by mohli
poskodit vnutorné sucasti jednotky.

POZNAMKA: Pri vymene jednotky pouzite pre novu jednotku $tyri vodiace metrické skrutky M3
zo starej jednotky.

Obrazok 2-24 Instalacia vodiacich skrutiek do optickej jednotky

Umiestnite vodiace skrutky na jednotke do zasuviek typu J na pozicii pre jednotku. Zasunte
jednotku smerom do prednej Casti pocitaCa, az kym sa nezaisti na svojom mieste.

Obrazok 2-25 InStalacia optickej jednotky
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10. Vyklopte Sachtu jednotky do vzpriamenej polohy.

Obrazok 2-26 Vyklopenie Sachty jednotky smerom nahor

11. Pripojte datovy kabel SATA k bielemu konektoru SATA na systémovej doske oznacenému ako
SATA1.

12. Datovy kabel vedte cez voditka kablov.

/A UPOZORNENIE: Existuju dve voditka kablov, ktoré drzia datovy kabel a chrania ho pred
poskodenim Sachtou jednotky pri jej dvihani alebo poloZeni. Jedno je umiestnené na spodnej
strane Sachty jednotky. Druhé je umiestnené na konstrukcii Sasi pod Sachtou jednotky. Datovy
kabel vedte cez tieto voditka este pred jeho pripojenim k optickej jednotke.

13. Pripojte napajaci kabel (1) a datovy kabel (2) k zadnej ¢asti optickej jednotky.

Obrazok 2-27 Pripojenie napajacieho a datového kabla
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14. Sklopte Sachtu jednotky naspat do normalnej polohy.

/\ UPOZORNENIE: Daijte pozor, aby ste pri sklapani $achty nadol neposkodili Ziadne kable alebo
droty.

Obrazok 2-28 Sklopenie Sachty jednotky smerom nadol

15. Nasadte pristupovy panel.
16. Ak bol pocitaC na stojane, dajte ho spat.
17. Zapojte napdjaci kabel a zapnite pocitac.

18. Zamknite pripadné zabezpecovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.

Systém automaticky rozpozna jednotku a rekonfiguruje pocitac.

Vybratie externej 3,5-palcovej jednotky

/A UPOZORNENIE: Pred odobranim jednotky z poc&itaca by vietky vymenitelné média by mali byt z
jednotky vybrané.

3,5-palcova jednotka sa nachadza pod 5,25-palcovou jednotkou. Pred vybratim externej 3,5-palcovej
jednotky musite vybrat’ externu 5,25-palcovu jednotku.

1. Privyberani 5,25-palcovej jednotky a pristupe k 3,5-palcovej jednotke postupujte podla pokynov
uvedenych v asti Vybratie externej 5,25-palcovej jednotky na strane 30.

/A UPOZORNENIE: Pred pokracovanim sa uistite, Ze pocita¢ je vypnuty a napajaci kabel je
odpojeny od elektrickej zasuvky.
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2. Odpojte kable jednotky zo zadnej €asti jednotky alebo, ak vyberate ¢ita¢ medialnych kariet, odpojte
kable USB a 1394 od systémovej dosky tak, ako to je znazornené na nasledujucich obrazkoch.

Ef POZNAMKA: Pri niektorych modeloch &ita& medialnych kariet nema port 1394 alebo kabel.

Obrazok 2-29 Odpojenie kabla USB c¢itaca medialnych kariet
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Zatlacte na zelené tlacidlo drziaka jednotky na lavej strane jednotky, aby ste ju uvornili zo Sachty
(1). Pri stlatenom tlacidle drziaka jednotky posurite jednotku dozadu, az kym sa nezastavi, potom
jednotku vytiahnite smerom nahor zo Sachty (2).

Obrazok 2-31 Vybratie 3,5-palcovej jednotky (zobrazeny je &itac medialnych kariet)

B POZNAMKA: Privkladani 3,5-palcovej jednotky vykonajte postup v opaénom poradi.

Pri vymene 3,5-palcovej jednotky pouZite pre novu jednotku Styri vodiace skrutky zo starej jednotky.

InStalacia jednotky do externej 3,5-palcovej pozicie

3,5-palcova pozicia sa nachadza pod 5,25-palcovou jednotkou. Postup inStalacie jednotky do 3,5-
palcovej pozicie:

POZNAMKA: Pouzite vodiace skrutky, aby jednotka bola zarovnana a zaistena na svojom mieste v
priestore jednotky. Spolo€nost HP poskytla vodiace skrutky navySe pre pozicie externych jednotiek
(Styri Standardné skrutky 6-32 a Styri metrické skrutky M3), ktoré su nainstalované na prednej ¢asti Sasi
pod prednym krytom. Pri sekundarnom pevnom disku sa pouzivaju Standardné skrutky 6-32. Metrické
skrutky M3 sluzia na upevnenie vSetkych ostatnych jednotiek (okrem primarneho pevného disku).
Spolo¢nostou HP dodavané metrické skrutky M3 su Cierne a Standardné skrutky 6-32 su strieborné.
Obrazky s umiestnenim vodiacich skrutiek najdete v €asti InStalacia a odoberanie jednotiek

na strane 27.

1.

A

Pri vyberani 5,25-palcovej jednotky a pristupe k 3,5-palcovej pozicii postupujte podla pokynov
uvedenych v Casti Vybratie externej 5,25-palcovej jednotky na strane 30.

UPOZORNENIE: Pred pokracovanim sa uistite, ze pocitac je vypnuty a napajaci kabel je
odpojeny od elektrickej zasuvky.

Ak intalujete jednotku do pozicie zakrytej prazdnym ¢lankom, vyberte predny kryt a potom prazdny
¢lanok. Dalsie informacie najdete v &asti VVybratie prazdnych &lankov predného krytu
na strane 12.
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Umiestnite vodiace skrutky na jednotke do zasuviek typu J na pozicii pre jednotku. Zasunte
jednotku smerom do prednej Casti pocitaca, az kym sa nezaisti na svojom mieste.

Obrazok 2-32 Instalacia jednotky do 3,5-palcovej pozicie (zobrazeny je ¢itac medialnych kariet)

Pripojte spravne kable jednotky:

a. Ak instalujete druhy pevny disk, pripojte napajaci a datovy kabel k zadnej Casti jednotky a
druhy koniec datového kabla pripojte k dalSiemu dostupnému (volnému) konektoru SATA na
systémovej doske podla Cislovanej sekvencie konektorov.

b. Ak instalujete ¢ita¢ medialnych kariet, pripojte kabel USB z ¢itata medialnych kariet ku
konektoru USB na systémovej doske oznacenom ako MEDIA. Ak ¢ita¢ medialnych kariet ma
port 1394, kabel 1394 pripojte ku karte PCI 1394.

Br POZNAMKA: Obrazok konektorov jednotiek na systémovej doske najdete v &asti Pripojenia
jednotiek na systémovej doske na strane 29.

Vratte spat 5,25-palcovu jednotku.
Nasadte predny kryt a pristupovy panel.
Ak bol pocita¢ na stojane, dajte ho spat.
Zapojte napajaci kabel a zapnite pocitac.

Zamknite pripadné zabezpe€ovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.
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Vybratie a opatovné zalozenie primarneho 3,5-palcového interného
pevného disku SATA

Bf POZNAMKA: Systém nepodporuje paraleiné pevné disky ATA (PATA).

Pred vybratim starej jednotky pevného disku zalohujte udaje, ktoré su na fiom uloZené, aby ste ich mohli
preniest na novy pevny disk.

Predinstalovana 3,5 palcova jednotka pevného disku je umiestnena pod zdrojom napéjania. Postup
vybratia a opatovného zalozenia pevného disku:

1.

2
3.
4

Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
Vyberte z pocita¢a vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
Cez operacny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

UPOZORNENIE: Bezohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pradom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

Ak je pocita€ na stojane, vyberte ho zo stojana.
Vyberte pristupovy panel.
Otocte Sachtu pre externé jednotky do vzpriamenej polohy.

Obrazok 2-33 Otocenie Sachty jednotky smerom nahor
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8. Otocte zdroj napajania do vzpriamenej polohy. Jednotka pevného disku je umiestnena pod zdrojom
napajania.

Obrazok 2-34 Zdvihnutie zdroja napajania

9. Odpojte napajaci kabel (1) a datovy kabel (2) zo zadnej strany jednotky pevného disku.

Obrazok 2-35 Odpojenie napajacieho a datového kabla pevného disku

_—
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10. Zatlacte na zelenu uvolfiovaciu zarazku vedla pevného disku (1). Pri stlatenej zarazke posurite
jednotku dopredu az nadoraz, a potom ju vytiahnite von z pozicie (2).

Obrazok 2-36 Vybratie pevného disku

11. Pri inStalacii pevného disku musite pouzit strieborné a modré izolacné pripeviovacie skrutky zo
starého pevného disku na novy pevny disk.

Obrazok 2-37 InsStalacia vodiacich skrutiek pevného disku
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12. Zarovnaijte vodiace skrutky s otvormi na Sachte jednotky v Sasi, zatlacte pevny disk nadol do
pozicie, a potom ho posunte dozadu, az kym sa nezachyti na svojom mieste (2).

Obrazok 2-38 InStalacia pevného disku

13. Pripojte napajaci a datovy kabel k zadnej strane jednotky pevného disku.

Br POZNAMKA: Pri vymene primarneho pevného disku vedte drahu kablov SATA a napajania cez
voditko kablov na spodnej €asti konstrukcie Sasi za pevnym diskom.

Ak je pocita¢ vybaveny len jednym pevnym diskom SATA, datovy kabel je potrebné pripojit k
tmavomodrému konektoru s oznacenim SATAOQ na systémovej doske. Predidete tak problémom
s vykonom pevného disku. Ak pridavate druhy pevny disk, druhy koniec datového kabla pripojte k
dalSiemu dostupnému (neobsadenému) konektoru SATA na systémovej doske v tomto poradi:
SATAOQ, SATA1, SATA2, SATAS.

14. Otocte nadol Sachtu pre externé jednotky a zdroj napajania do ich normalnej pozicie.
15. Nasadte pristupovy panel.

16. Ak bol poéita¢ na stojane, dajte ho spat.

17. Zapojte napajaci kabel a zapnite pocitac.

18. Zamknite pripadné zabezpelovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.
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Vybratie a opatovné zalozenie vymenitel'ného 3,5-palcového pevného disku
SATA

Niektoré modely su vybavené vymenitelnym pevnym diskom SATA v 5,25-palcovej pozicii pre externu

jednotku. Pevny disk je umiestneny v nosici, ktory sa méze rychlo a lahko vybrat z pozicie jednotky.
Postup vybratia a opatovného zalozenia disku do nosica:

Ef POZNAMKA: Pred vybratim starej jednotky pevného disku zalohujte udaje, ktoré st na fiom uloZené,
aby ste ich mohli preniest na novy pevny disk.

1. Odomknite nosi¢ pevného disku pomocou poskytnutého kfi€a a nosi¢ zo zariadenia vysurite.
2. Vyberte skrutku zo zadnej Casti nosiCa (1) a vysunite horny kryt z nosi¢a (2).

Obrazok 2-39 Vybratie krytu nosica
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3.

4.

Kapitola 2

Odstrante lepiacu pasku, ktora pripeviuje tepelny senzor na povrchu pevného disku (1) a tepelny
senzor z nosi¢a odsurite (2).

Obrazok 2-40 Odstranenie tepelného senzora

Zo spodnej strany nosi¢a pevného disku odskrutkujte Styri skrutky.

Obrazok 2-41 Vybratie bezpecnostnych skrutiek
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5. Posunte pevny disk dozadu, aby ste ho odpojili z nosi¢a, a potom ho vyberte.

Obrazok 2-42 Vybratie pevného disku

6. Polozte novy pevny disk do nosi¢a a potom ho posunte dozadu, aby sa zaistil v konektore SATA
na snimacom obvode nosic¢a. Uistite sa, ze konektor pevného disku je Uplne zatlaCeny do
konektora na snimacom obvode nosica.

Obrazok 2-43 Instalacia pevného disku
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7.

8.

Kapitola 2

Zaskrutkujte Styri skrutky na spodnej strane nosi¢a, aby sa disk pevne zaistil na svojom mieste.

Obrazok 2-44 ZaloZenie bezpecnostnych skrutiek

Tepelny senzor umiestnite na povrch pevného disku do pozicie, kde nebude prekryvat stitok (1) a
pripevnite ho pomocou lepiacej pasky (2).

Obrazok 2-45 ZalozZenie tepelného senzora
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9. Zasunte kryt nosi¢a (1) a zaskrutkujte skrutku na zadnej €asti nosi€a, aby ste kryt zaistili na svojom
mieste (2).

Obrazok 2-46 ZaloZenie krytu nosi¢a

10. Zasunte nosi¢ pevného disku do svojho priestoru v pocCitaci a zamknite ho pomocou poskytnutého
kluca.

B POZNAMKA: Aby mohol byt pevny disk napajany, musi byt nosi& zamknuty.
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A Specifikacné udaje

Tabulka A-1 Specifikaéné udaje

Rozmery pogéitaca (vo stolnej pozici)

Vyska 3,95 palca 10,0 cm
Sirka 13,3 palca 33,8cm
Hibka 14,9 palca 37,8cm
Priblizna hmotnost’ 191b 8,6 kg
Podporovana hmotnost’ (maximalne distribuované zatazenie v pozicii 77 Ib 35kg
desktop)

Rozsah teplot
Prevadzka 50°az 95°F 10°az 35°C

Mimo prevadzky -22°az 140° F -30° az 60° C

POZNAMKA: Prevadzkova teplota je do vy$ky 3 000 metrov nad morom zniZovana o 1,0° C na 300 m. Priame sine¢né
svetlo sa nezohladruje. Maximalna rychlost zmeny je 10° C za hodinu. Horny limit méze byt ohranieny v zavislosti od
mnozstva a typu nainstalovanych dopinkov.

Relativna vihkost’ (bez kondenzacie)

Prevadzka 10-90% 10-90%

Mimo prevadzky (38,7° C maximalne vihka trubica) 5-95% 5-95%

Maximalna nadmorska vyska (bez zmeny tlaku)
Prevadzka 10 000 ft 3048 m

Mimo prevadzky 30 000 ft 9144 m

Tepelna strata

Max. napajanie 1063 BTU/hod. 268 kg-cal/hod.
Typické napajanie 147 BTU/hod. 37 kg-cal/hod.
Max. EPA 87/89/85% pri 20/50/100% zatazi zdroja napajania 941 BTU/hod. 237 kg-cal/hod.
Typic. EPA 87/89/85% pri 20/50/100% zatazi zdroja napdjania 95 BTU/hod. 24 kg-cal/hod.

Zdroj napajania

Rozsah prevadzkového napatia (Stand. zdroj napajania)

Rozsah prevadzkového napétia (EPA 87/89/85% pri 20/50/100% zatazi

napajania)

115V

90-264 V (striedavy
prud)

90-264 V striedavého
prudu

230V

90-264 V (striedavy
prud)

90-264 V striedavého
prudu
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Tabulka A-1 Specifikaéné udaje (pokraéovanie)

Nominalny rozsah napatia (Stand. zdroj napajania)

Nominalny rozsah napatia (EPA 87/89/85% pri 20/50/100% zatazi
napajania)

Nominalna frekvencia siete

100-240 V (striedavy
prud)

100-240 V striedavého
pradu

100-240 V (striedavy
prud)

100-240 V striedavého
pradu

50-60 Hz 50-60 Hz
Vystupny vykon 240W 240W
Nominalny vstupny prid (maximalny)’
Stand. zdroj 4 Apri100V 2 Apri230V

EPA 87/89/85% pri 20/50/100% z&tazi zdroja

striedavého prudu

4 Apri 100 V
striedavého prudu

striedavého prudu

2 Apri230V
striedavého prudu

1 Tento systém pouziva zdroj napdjania s aktivnou korekciou napajania. Systém teda moéZze niest oznacenie CE, ktoré umozriuje
jeho pouzivanie v krajinach Eurdpskej Unie. Zdroj napajania s aktivnou korekciou napajania nevyzaduje prepina¢ vstupného

napétia.
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B Vymena batérie

Batéria dodavana s pocitatom napaja hodiny realneho €asu. Na vymenu batérie pouZite batériu
rovhocennu s batériou, ktora bola pévodne nainstalovana v pocitaci. Pocita€ sa dodava s trojvoltovou
litiovou plochou batériou.

A VAROVANIE! V pocitaci sa nachadza interna litiova batéria obsahujica oxid manganigity. Pri
nespravnej manipulacii s batériou vznika riziko poziaru a popalenia. Riziko poranenia znizite dodrzanim
nasledovnych pokynov:

NepokuSajte sa o opatovné nabitie batérie.
Nevystavuijte batériu teplotam vys$sim nez 60° C (140° F).

Batériu nerozoberajte, nedeformujte, neprepichujte, neskratujte jej vonkajSie kontakty, ani ju
nevhadzujte do ohna alebo do vody.

Batérie vymienajte len za batérie, ktoré spolo¢nost HP schvalila na pouzivanie s tymto produktom.

/A UPOZORNENIE: Pred vymenou batérie je potrebné zalohovat nastavenia pamate CMOS pogitaca.
Nastavenia pamate CMOS sa pri vybrati alebo vymene batérie vymaZzu. Informéacie o zalohovani
nastaveni pamate CMOS najdete v Priru¢ke programu Computer Setup (F10).

Staticka elektrina mdze poskodit elektronické sucasti pocitaca alebo dalSieho vybavenia. Skér nez
zacnete, dotknite sa uzemneného kovového predmetu, aby ste zaistili, ze nebudete nabiti statickou
elektrinou.

Ef POZNAMKA: Zivotnost batérie mozno prediZit zapojenim pogitada do funkénej elektrickej zasuvky
so striedavym prudom. Litiova batéria sa spotrebuva len v pripadoch, ked pocita& NIE JE zapojeny do
zdroja striedavého pradu.

Spoloénost HP odpgrl]éa zakaznikom pouzity elektronicky hardvér, tlacové kazety HP a nabijatelné
batérie recyklovat. DalSie informacie o programe recyklacie najdete na adrese http://www.hp.com/

recycle.

1. Vyberte/uvolnite pripadné zabezpec€ovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitac¢a.
2. Vyberte z pocitaa vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.

3. Cez operaény systém vypnite pocCita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.
4.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

/A UPOZORNENIE: Bez ohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod prudom, pokial
je systém pripojeny do fungujlcej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocitaca je nutné odpojit napajaci kabel.

5. Ak je pocita¢ na stojane, vyberte ho zo stojana.
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6. Vyberte pristupovy panel.

7. Vyhladajte batériu a drziak batérie na systémovej doske.

Br POZNAMKA: Pri niektorych modeloch pogitadov bude mozno potrebné vybrat nejaku vnatornt
sucast, aby sa vytvoril pristup k batérii.

8. Vymerite batériu podfa nasledovnych pokynov, ktoré zavisia od typu drZiaka batérie na systémovej
doske.

Typ 1
a. Vytiahnite batériu z drZiaka.

Obrazok B-1 Vybratie plochej batérie (typ 1)

b. Zasunte nahradnu batériu na miesto kladne nabitym koncom nahor. DrZiak batérie
automaticky zaisti batériu v spravnej pozicii.

Typ 2

a. ZatlaCenim kovovej poistky, ktora pre€nieva nad okraj batérie, uvolnite batériu z drziaka. Ked
sa batéria vysunie, vytiahnite ju (1).

b. Pri vkladani novej batérie zasurite jeden okraj nahradnej batérie pod okraj drziaka kladne
nabitou stranou nahor. Druhy okraj zasuvajte nadol, kym ho poistka nezaisti (2).

Obrazok B-2 Vybratie a vymena plochej batérie (typ 2)
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Typ 3
a. Potiahnite poistku (1), ktora zistuje batériu na svojom mieste, a potom batériu vyberte (2).
b. Vlozte novu batériu a zaistite ju poistkou.

Obrazok B-3 Vybratie plochej batérie (typ 3)

Ef POZNAMKA: Po vymene batérie dokongite cely proces vykonanim nasledovnych krokov.

9. Nasadte pristupovy panel.
10. Ak bol pocita¢ na stojane, dajte ho spat.
11. Pripojte pocitac k elektrickej sieti a zapnite ho.

12. Pomocou programu Computer Setup znova nastavte datum a Cas, hesla a vSetky Specialne
systémové nastavenia. Podrobnosti najdete v Priru¢ke programu Computer Setup (F10).

13. Zamknite pripadné zabezpeCovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.
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C Externé zabezpecovacie zariadenia

B POZNAMKA: Informacie o funkciach zabezpe&enia Udajov najdete v Prirucke programu Computer
Setup (F10), v priruCke Sprava osobného pocitaa a v priru¢ke programu HP ProtectTools Security
Manager (niektoré modely) na lokalite http://www.hp.com.

Instalacia bezpeénostného zamku

Na zaistenie pocitaca Microtower mozno pouzit bezpe€nostné zamky, ktoré su zobrazené nizSie a na
nasledujucich stranach.

Lankovy zamok

Obrazok C-1 Instalacia lankového zamku
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Visaci zamok

Obrazok C-2 InStalacia visacieho zamku
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Bezpeénostny zamok pre stolné pocitace HP
1. Pripevnite bezpecénostné lanko slu¢kou okolo pevného objektu.

Obrazok C-3 Pripevnenie lanka k pevnému objektu

2. Prevedte kable klavesnice a mySe cez zamok.

Obrazok C-4 Prevedenie kablov klavesnice a myse
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3. Zaskrutkujte zamok k Sasi poCitaCa pomocou poskytnutej skrutky.

Obrazok C-5 Pripojenie zamku k Sasi

4. Vlozte koncovku bezpec¢nostného lanka do zamku (1) a zatlacte tla€idlo (2), aby sa zamok zaistil.
Na odomknutie zamku pouzite poskytnuty klU¢.

Obrazok C-6 Zaistenie zamku
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Zabezpecenie predného krytu

Predny kryt je mozné uzamknut na svojom mieste pomocou bezpecénostnej skrutky od spolo¢nosti HP.
Postup instalacie bezpec¢nostnej skrutky:

1.

2
3.
4

8.

Vyberte/uvolnite pripadné zabezpecovacie zariadenia, ktoré zabranuju otvoreniu pocitaca.
Vyberte z pocitaca vSetky vymenitelné média, napriklad disky CD alebo flash USB.
Cez operacny systém vypnite pocita¢ a potom vypnite vSetky externé zariadenia.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky externé zariadenia.

UPOZORNENIE: Bezohladu na stav zapnutia je systémova doska neustale pod pradom, pokial
je systém pripojeny do fungujucej elektrickej zasuvky. Aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentov, pred otvorenim pocita¢a je nutné odpojit napajaci kabel.

Ak je pocita¢ na stojane, vyberte ho zo stojana.
Vyberte pristupovy panel a predny kryt.

Vyberte jednu z piatich striebornych Standardnych skrutiek 6-32 nachadzajlcich sa na predne;j
Casti Sasi za krytom.

Obrazok C-7 Vybratie bezpecnostnej skrutky predného krytu

Dajte spat predny kryt.
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9. Nainstalujte bezpecnostnu skrutku vedla strednej uvolfiovacej zarazky predného panela, aby ste
predny panel zaistili na svojom mieste.

Obrazok C-8 InStalacia bezpeénostnej skrutky predného panela

10. Nasadte pristupovy panel.
11. Ak bol pocita¢ na stojane, dajte ho spat.
12. Zapojte napdjaci kabel a zapnite pocitac.

13. Zamknite pripadné zabezpecovacie zariadenia, ktoré boli uvolnené pri vybrani pristupového
panela.
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D Elektrostaticky vyboj

Vyboj statickej elektriny z prsta alebo iného vodi¢a méze poskodit systémové dosky alebo iné zariadenia
citlivé na elektrostaticky vyboj. PoSkodenie tohto typu mézZe skratit Zivotnost zariadenia.

Predchadzanie poskodeniu elektrostatickym vybojom

Ak chcete predist poskodeniu elektrostatickym vybojom, dbajte na dodrziavanie nasledovnych
bezpecnostnych opatreni:

Nedotykajte sa produktov rukami, prepravujte a skladujte ich v antistatickych obaloch.

Sucasti citlivé na elektrostaticky vyboj vyberajte z obalu az na pracovisku zabezpecenom proti
elektrostatickému vyboju.

Sucasti vyberajte z obalu az po umiestneni na uzemneny povrch.
Nedotykajte sa kontaktov, vodi¢ov ani obvodov.

Sucasti alebo zostavy citlivej na elektrostaticky vyboj sa dotykajte len vtedy, ked ste spravne
uzemneni.

Sposoby uzemnenia

Existuje niekolko spdsobov uzemnenia. Pri inStalacii alebo manipulacii so su¢astami citlivymi na
elektrostaticky vyboj pouzite niektory z nasledovnych postupov:

Pouzivajte pruZzok na zapastie pripojeny k uzemnenej pracovnej stanici alebo k Sasi pocitac¢a.
Pruzky na zapastie su ohybné pasy s elektrickym odporom uzemnujiceho vodi¢a najmenej

1 megaohm +/- 10%. Aby sa dosiahlo dokonalé uzemnenie, noste pruZok pevne pritiahnuty k
pokozke.

Ak pracujete postojacky, pozivajte pruzky pripevnené k patam, Spickam alebo obuvi. Ak stojite na
vodivom podklade alebo na podlozke pohlcujicej staticky naboj, pouzivajte uzemnujice pruzky
na oboch nohach.

Pri praci u zakaznika pouZivajte vodivé pracovné nastroje.

Pri praci u zakaznika pouzivajte prenosnu supravu nastrojov s rozkladacou podlozkou pohlcujucou
elektrostaticky nabo;.

Ak nevlastnite odporu¢ané vybavenie pre spravne uzemnenie, obratte sa na autorizovaného dilera,
predajcu alebo poskytovatela sluzieb spolo&nosti HP.

Br POZNAMKA: Dalsie informacie o statickej elektrine vam poskytne autorizovany diler, predajca alebo
poskytovatel sluzieb spoloénosti HP.
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E Pokyny tykajuce sa prevadzky pocitaca,
pravidelna starostlivost' o poc¢itac a jeho
priprava na prepravu

Pokyny tykajuce sa prevadzky poc€itaca a pravidelna
starostlivost’

Spravne zostavenie a potrebnu starostlivost o pocita¢ a monitor zabezpedite dodrzanim nasledovnych
pokynov:

Nevystavujte poc¢ita¢ nadmernej vihkosti, priamemu sine€nému svitu a extrémnym teplotam.

Pocita¢ umiestnite na pevnu a rovnu plochu. Na kazdej strane pocitaca s vetracim otvorom a nad
monitorom musi byt zachovany priestor 10,2 cm, aby sa zabezpecilo pozadované prudenie
vzduchu.

Nebrante prudeniu vzduchu do poéitaca blokovanim zZiadneho z vetracich otvorov alebo otvorov
pre privod vzduchu. Klavesnicu neumiestfiujte so sklopenymi nozi¢kami priamo pred pocitac v
pozicii desktop, pretoZe aj to obmedzuje prudenie vzduchu.

Nikdy nepracujte na pocitaci, na ktorom nie je nasadeny pristupovy panel alebo niektory z krytov
zasuviek rozSirujucich kariet.

Pocitace neukladajte jeden na druhy, ani ich neumiestfujte v tesnej blizkosti vedla seba, aby
nedochadzalo k vzajomnej cirkulacii zohriateho vzduchu.

Ak ma byt pocita pocas prevadzky vlozeny v integrovanom rame, na rame sa musia nachadzat
otvory pre privod aj vyvod vzduchu, a aj v tomto pripade je nutné dodrzat pokyny uvedené vyssie.

V blizkosti po€itaca a klavesnice nepouZivajte kvapaliny.
Ventilaéné otvory monitora neprekryvajte ziadnymi materialmi.

Nainstalujte alebo zapnite funkcie operaéného systému alebo iného softvéru sliZiace na spravu
napajania, vratane uspornych rezimov.

Pocitac je potrebné vypnut pri nasledovnych Cinnostiach:

° Utieranie exteriéru pocitada jemnou navihéenou handri¢kou. Pouzivanie Eistiacich
prostriedkov moze spbsobit odfarbenie alebo poSkodenie povrchu.

° Prilezitostne Cistite vSetky vetracie otvory nachadzajlice sa na stranach pocitaca. Jemné
vlakna, prach a iny cudzorody material méze zablokovat vetracie otvory a obmedzit' prudenie
vzduchu.
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Opatrenia pri praci s optickou jednotkou

Pri pouzivani alebo &isteni optickej jednotky nezabudnite dodrZzat nasledovné pokyny:

Pouzivanie
e Jednotkou podas jej Cinnosti nepohybujte. M&Ze to spdsobit’ zlyhanie poc¢as &itania.

e Nevystavujte jednotku nahlym teplotnym zmenam, pretoze sa v nej moze kondenzovat vihkost.
Ak je jednotka zapnuta a nahle sa zmeni teplota, pockajte aspor hodinu a az potom vypnite
napajanie. Ak za¢nete jednotku ihned pouzivat, mézu sa pri ¢itani vyskytnut poruchy.

e Neumiestiujte jednotku na miesto vystavené vysokej vihkosti, extrémnym teplotam, mechanickym
otrasom alebo priamemu sineénému svetlu.

Cistenie
e Panel a ovladacie prvky Cistite jemnou suchou handri¢kou alebo jemnou handri¢kou mierne

navihéenou v roztoku slabého saponatu. Nikdy nestriekajte Cistiace prostriedky priamo na
jednotku.

e NepouZivajte rozpustadla, ako je napriklad lieh alebo benzén, pretoze mézu poskodit povrch.

Bezpecnost’

Ak do jednotky zapadne urcity objekt alebo vnikne kvapalina, okamzZite odpojte po€itaC od napajania
a dajte si ho skontrolovat’ autorizovanym poskytovatelom servisnych sluZieb spolo¢nosti HP.

Priprava na prepravu
Pri priprave na prepravu pocitaca sa riadte tymito pokynmi:

1. Zalohujte subory pevného disku na diskoch PD, paskovych jednotkach, diskoch CD alebo
jednotkach flash USB. Davajte pozor, aby zaloZné média pri skladovani alebo transporte neboli
vystavené pdsobeniu elektrickych alebo magnetickych impulzov.

Br POZNAMKA: Pevny disk sa po vypnuti napajania systému automaticky zamkne.

Vyberte a odlozte vSetky vymenitelné média.

Vypnite pocita a externé zariadenia.

p @ DN

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a potom aj od pocitaca.

5. Odpojte systémové sucasti a externé zariadenia od zdrojov napjania a potom aj od po¢itaca.

POZNAMKA: Pred prepravou poéitada skontrolujte, &i st véetky dosky v zasuvkach pre dosky
spravne umiestnené a zaistené.

6. Zabalte systémové sucasti a externé zariadenia do pévodnych obalov alebo do podobnych obalov
a zaistite ich potrebnym baliacim materidlom.
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